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FENTLT LR, ZOEROHE FHCL>THLDPTH D, 77 VBRI
Navigatio Sancti Brendani Abbatis DERIZ HE ERINTWAITITE
10 HHED b O 517 HAZD § DE TZ O 120125 T %, 2 LT [/ Ui
ITZ D Navigatio Sancti Brendani Abbatis X, 75 v AZE, V4 V&, 7
ANT7 Y FESIEIERLMOSECHRIN:, '

3T, MEDOREZRD THEBICHIZ 7S v X v e 20—T13, BETSZ
JEAMICHE S, BRMUCIZE D EL ETO 74, BERUBHT, #
51t Pique [HHIEL] & Nogl [7 ) A~=2] E%»M5, BERUEFTTE WL
-2 Th, MBIETRLIESZVHRLEIPEONS, ZLTIZCTRAKE
HMOBETH225, 2 TRBOBECIZEDTHS, 75 v A vz bidf

DOHED LT Paque 2> 7285 ¢ [NETZHDE ] 1T/7 %, Pentecbte [HRE
FREEER] DB BBEETH2/,7A22CTBTDTH3, 75 VA V—FTIRTHE
Offifg OMIC B ERS LI PBAT IESEDOHELEORAR2RR®ON S, 2L
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THEOVHEIZB LT RTETHAP BETHALIZ-XHLTE0D
T, ZOBONBIZLINTIE ZNBPET/IV, ESOPELZOP E- 5D
LIZWDThHb, TONEIZLIE, FEH2vhB RKroBEBRINIIE X 5
KBEULILRETHE, » MY » 27 DEHTIR, RERZOCHTo6N 5,
Les bons anges [ BUVK{# | & les mauvais anges [BUWVKE | Th b, #%E
i& les anges de ténébres [ERE | & 51 id les anges déchus [BEF{H, HE |
EEFIEIND, COBVNKFEENIDIZ~T 5 13ET ] #EF% T 5 Satan
[F2v] IO 2V ERAURBZLUIKBFEIZLD T E ThH-T les démons
[BEE] LMiEns, +2 v ERENLOEED Bz [>niZhoR] ©
HBHE-RTEAZOLNT VS, HORIKBITEASGIBIRES 12 LORIEE &
FUMEBRTHZEES1, HIVEHIYVLEF2ELIIDOTHS, 2LT
BoRIMTRIILI, RORBIRRES LD ME2EL, ®MOBEMK-17, + £
VIFEOTHEAN, BRI Uz 2 b & 3RIT Uenfer, 'abime [Hf3t] 1275
o 773 VEVINEBEOFRTYE O+ 2 v EBEZLEIMBOEA L UTEES
Bo ENTE—AC Db ERETH>T, #5 v EHICEB NG BT 754
HBRICESNTIZ, ZOBICVEDTHE5h, COBREI NS A0
D, BRPBIZLEARD»SBRINTION, Z2LTHDS ORI ZOD, T
5 DEER %2, 77 v EVPREOHRDN L DD versions (T T TREICS 5 v
B TVIZm e JN=VEE W7 T VAED versions 2D ST B Eitd
%0) 2B LB LWL P LTV ETIN, CNYBEKFLOEWNTD %,
2R IS D versions K ELRD DD I/ N — FRLHF I B EHTE B,
I) Navigatio Sancti Brendani Abbatis (5 7 VD B L NZ2N 5 DHREL
HRTH2EEAONDIE 7 7 v AEMIE, &7 5 v AFEEYL, 1) Voyage
de Saint Brendan (7 v 7' & « / < VEEERI) %Z LTI D Voyage de Saint
Brendan QIR T&H % 7 7 VFEHE, BHE [ % Navigatio %, [ #Voyage
FREERT LILT B, 7F A FiTid Navigatio 52 & LT Carl Selmer BRD 5
7 VEE#L Navigatio Sancti Brendani Abbatis, Wahlund BROH 7 5 v A
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ZE# (A) De saint Brandainne le moine & (B) De monseigneur saint
Brandan % X ¢° Jubinal RO 7 7 v AFE#EIL De Saint Brandans Z2{#f
U, Voyage H & LT, Waters fifiids & OF Short fJio7 v 7 = « /< VFEH
% Voyage de Saint Brendan, & Martin KD 5 7 VBB 2HEHT 59,

10k =3

EOHEEN-TY, HADEIIERERIZITH S, ZORDMEDL ver-
sions {T& » TH/5 hiE-> TWTHEHALY, Navigatio Rid &N d fHEICHE D H#
>TW3, 72& #2138, Navigatio Sancti Brendani Abbatis Tid

Erat autem super illum fontem arbor mire latitudinis in girum, non minus
altitudinis, cooperta auibus candidissimis. In tantum cooperuerunt illam ut

folia et rami eius uix uiderentur. (Navigatio® : Caput 11-16~18)

(ZDRDLETIZ RIS 12, FBICRECEZED, MILEBIRELL. £
UTEWNBIREDN TN S, £0ICE ZOEMBHNDOTES ELFRAER AL
BTH5,)

—ECORDEIREM D B ZERTLIDOTHS 50 T2 LIL/SW
B, RITED T VvAVERERCES DR, DLV ETRVEEZELT
WAHDRAKHKTIZSL, ZORCEE> TVWAIEWVIEDEITH D, & T
ABCDRKICREICEM,RR FHz82& BbN b version Wd b, ZNIRT V
7w /< /EED Voyage de Saint Brendan ORD—HITH %,

Al chef del duit out une arbre
Itant blanche cum marbre,

E les fuiles mult sunt ledes,
De ruge e blanc taceledes.

De haltece par vedue

Muntout ’arbre sur la nue ;
Des le sumét desque en terre
La brancheie mult la serre

E ledement s’estent par l’air,
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Umbraiet [uin e tolt ’esclair,
Tute asise de blancs oiseus

Unches nuls hom se vit tant beus. (Voyage v.v. 491-502)

(ZORRKBEDE SitEL, BIELFHEADHNDTH S, ZORIEDHIT
HIIZIEEREL, BOLTETE-UIENRD, BRRALMITNEG, ZLUTE
LRI, KRESTWS, BRI E->UDEWIEIZ S EE D, chiiy
FELWAZARSETRIZC EH57200,)

RKoEI, 1, B ELI, 2THEANTH 2, 77 V£ vy BTREBRICE
SDIXITDOREPEIZLDELIDED TH 3, ETABTLDRIIIZITELL
PPITIRE, CORDHEIRIIHES T 4+ 73BREZEHEDERELAXANT 4+ 773
LOEMBRELTVIDTHS, TRICEHALT, B—ICES, &FE #
BREDT, TEHREIEI D, REIFER2BERTIENDEY, RKOBEI, /I
BOBI, ROEDHVWHIREAR, KOEDHKRRIELEDT VI L LT
b, ZLTZOROEIAEREZRMIFEODT, ROFEL L - TEEA EIE
EDBHEFELUTVARLENEDINIEEALND, E) LT, E5LTE
BB MZEE—FREE] OETHHNS DD THB, CLTIX, D
FEBLDORDEDLUTVEE I—2DFHT 1+ 7 5WREEBESBARNH S C
LRIEHUTE RV, ZOFRF T 4 73K EE, [CORVBEBIE2#
U, KRESTWVAL LS EThd, LOBRILS §25251200
ETIZ220, HEWVWIDRIBOKRDTETH S, MKz 2on5T &
S db, PEHLORIZBOKRE->TWVWD, ZLTZOREHEIZ @]
DTHAP»5, CORVBHOKZES>TNAIDEIEOLHLITISDTIREL,
HMEEDBEICI>TThHb, ZUTNBIILITEZBOEDE» S0, Thi
NEIZBRESTHRICHETALERZDTH S, K, CORCT 4 7 5EFE
THH35HI, ELIBBOBEEZ2EDTLEEALLNS, ZLUTLOREDZD
{TZ CiX Oiseus li Parais (Voyage v. 546) ["NEIZHLDKE] &MiEh
o L LI ZICRAUDOH EOKRE, 22D 7TFBC T v AV IZbHRS
KEIRBHES 2V D, RERIZS > TS BVEOBFEL TS, 21
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WBhHD &l Thr, LIH->TLTIRAYD M EOKE] & 3ESHE-
T3,

FTVEEDOHEIE T v e« 2 = VEED Voyage de Saint Brendan %
FERIIUIZEVDRTWSY, ZOROMEIZZCTESTRIEbNL TS0
ATHI S,

Arbor marmor Parium superans candore

Parte ripe cernitur in secretiore,

Lata densans folia : bino sculpta flove

Liliorum glovia rose cum rubore.

Stipes stupor nubibus  arboris elate.

Ramos ex se sperserat spaciantes late

Longos et innumeros plenos novitate,

Avibus nitentibus nivis claritate. (57 vEBERN, A& v+ A 90, 91)

(Pares DREA & D BOARDED BE LR EDIL> TN Bt BNEREED
FKHEATDREHDLDEEODZEOENE SN TS, BLEIERNWZORIIBET
JEL. BALB2MIEL, ZOEIREL, BTHEZN D, ZUTSDL STk
INEIZBTWSIENTH -12,)

TIVIFR TR, FHHEXETH 2, T TEELBRATIRIAMS (M
bHbhTWs ki, 7v7m .« ) V<= V§ED Voyage de Saint Brendan Db
D [fEeRel, K2ls] EVIXEBLLNEY, LT, TOAF
DFML L TRHERDTEREAHED, CCTRIIEELILTHHELNATY
BDThHbH, ZDELIDIZDH LD version  CDE % Paradisus noster

NEIZBbDXRE] EFFATWV S,

DENBRHEZROEFTH P, 85— 2DLDEVEARLELSPE2ERDT
CEEWVHB, ZhiE, COBREELAEVI OB BNENS T ETH B,
TNIZLTD versions ICHFETH 3, R L DEiX Navigatio R, Voyage
FRDLETD versions BV THRRT S 22, RETE W, MEDEZDT
D5,
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77 VAN EMBRAIEZOPAY I E - S, HOBWHBTL 5T
BIEALNG, PEO—FVKEY TETAMO LT HWAT S, Navigatio
FTi, Z0D/EI2 Nos sumus de illa magna ruina antiqui hostis (Navi-
gato: Caput 11, 35) & &5, 2% D, antiqui hostis L iZH+ 2 vDTETH
BWH, 4R VYPEELUILE E—HBTEDIIETHELVILETHE, Zh
ITXF U Voyage Ri& Angele sumus, E enz en ciel jadis fumus; E chimes
de halt si bas... (Voyage v.v. 521-523) (BHAWIKFETH 3, »2>TREK
ICNTZHSEBTZ) £V 5, £ICEY T2 Navigatio % T, PNEIZLIREASIZS
MREHETH A LT E D2, Navigatio Sancti Brendani Abbatis 3FICEHE
FENCBEUTHETH 5, U UTTEARMEE L2 TS, [ravidtc
HBHIc] LVHNYT, DOTELSHPRICWICETHE L EBHLLTH 5,
U7zh5-> T Navigatio RT% Voyage RT3 CDNPNEIZHLIEZP»OTRETD
SIEWVS L EIRIED, BEHESBBEELSTNIEES S8 >12DTH A5,

BTk —IB & F
o OBEOHBIIFETH 5, COFRERET > TWTIODRM D
Bo —DRNBILLHAFZDRE, $ 52 NBILORORERE 2512 TH
%o ZDRAEFENRIET, #HE»LFK version DFTE S EbINTWEh%
ATHL D, Navigatio £ Tid,
“Nos sumus de illa magna antiqui hostis, sed non peccando in eorum consensu
fuimus.” (Navigatio: Caput 11-36,37)
EWVWHSTDOHRT [HS BThrH+2vEZDOMHE) OFF] L UrEDINT
WS, HMWTZORBOF FFE 3 Ab %2 HA e 559525 antiqui
hostis [#OE] THBH T EWFRTH S, 212U, Navigatio ;D versions
M 5 b Navigatio Sancti Brendani Abbatis DEXKA L KY LI HF7 5 v
ARBEL B) TR ULETHES DT &% superbi, orgueilliex [ 5 wlhic
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12hb] EEATVS, DEDINSD versions Tk [ 5 RITNODIE] 2HR
LTWaATEiTEA,

ZO [50RiEhodk] &, 7v 7= /= vEED Voyage de Saint Bren-
dan Tid, RKOLO5 P 2LZ->EHRINTVS,

E chaimes de halt si bas

Od Povguillus e od le las

Par superbe qui revelat,

Vers sun Seignur mal s’eslevat.

Cil fut sur nus mis a meistre,

De vertuz Deu nus doust paistre ;

Pur oc que fut de grant saveir,

Sil nus estout a meistre aveir.

Cil fud mult fels par superbe,

En desdein prist la Deu verbe. (Voyage v.v. 523~532)

(OniFhic k > TERRIL, L EA-HBTARELE -, ReA3@EmHE
LA»oHEDLIC. ZDHERBADHELY, ZUTHOBIRE > THA2HELETH
572 WAHHBTH >1cDT, BARERMELZTNITE 52 o7, Hid 5l
T h % EY) 572, MOMEELEELI,)

[1] 2 U TH2EY S V20Did superbe [ 5 RUEN | TH-72E V5D TH %,
Thid, 77 VBB TR E> 5-TWVWBIZA 5D,
Sumus cum Lucifero lucidi creati,
Cetus quidam subditus ejus majestati. (57 VEEEYX, A& vH# R 95)

(Fx1x Lucifer &3 Bl IRz, —FADEWH Lucifer DEBLIC E > T
ﬁ >72 o)

HFBY TREAD E L L DS 220, Lucifer W05 4L, &3 L8R
HTHNIART, ORI I'étoile du matin [BEDLE |, I'étoile de berger
[FEWDE ], porte lumitre [BIE | & N5, 2595 & Lucifer &
WAL BERMOFEIRICTIAT S 1 ¥ vEL4-12~15DF THEI2I 51 5,
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12 Comment es-tu tombé du ciel,
étoile du matin, fils de I’aurore
As-tu été jeté a terre,
vainqueur des nations?
13 Toi qui avais dit dans ton coeur :
“J’escaladerai les cieux,
au-dessus des étoiles de Dieu j’éléverai mon trdne,
je siégerai sur la montagne de 1’Assemblée,
aux confins du septenturion.
14 Je monterai au sommet des nuages,
je m’égalerai au Trés-Haut.”
15 Mais tu as été précipité au shéol,
dans les profondeurs de ’abime. (ISAIE 14-12~15)

TREHE 3T, B EBEREDFEVFEI DL DRIRICET S 2~ DER
2%12-3,4 B L 12-7T~12 1ITBWNTTH B,

Puis un second signe apparut au ciel : un énorme Dragon rouge feu, a sept
tétes et dix cornes, chaque téte surmontée d’un diadéme. Sa queue balaie
le tiers des étoiles du ciel et les précipite sur la terre. (L’APPCALYPSE
12-3,4)

Alors il y eut une bataille dans le ciel : Michel et ses anges combattirent
le Dragon. Et le Dragon riposta, avec ses Anges, mais ils eurent le dessous
et furent chassés du ciel. On le jeta donc, I’énorme Dragon, ’antique Ser-
pent, le Diable ou le Satan, comme on ’appelle, la séduction du monde entier,
on le jeta sur la terre et ses Anges furent jetés avec lui (L’APOCALYPSE
12-7~12)

2 XY POEHTIR, WHIVREXEDSN, 2 ML rmdiconzs A
RICECH 3 2 2 EB L TV, LIthi> TZORED ZFTiE [Lucifer 133
LTtk > TaEINIY, CENFAEZIL] EV3E2EDT,
ZUTKRITK S A Z VYA 96 D Tumido servivimus [ &2 5 iz izHic
thatzl EVITE-T, TOEM H3RIEN] THB T Lb b,
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PEDEX ST, 7v5m . ) =vEED Voyage de Saint Brendan & 5
T VRN, MRERT2LCARALTHBOKR, TORRAKIIALIC
BE- TV 5D, HIEREMRULTVRHALTH2DIC L, BERZEPL, B
BT T 58BN, FNXETH 5,

RINEIZEDFRE AP 2ELTAL D, 7 Voyage TP LD 5,

Puis que out ¢o fait, lui servimes,
E cum angeis obedimes ;
Pur ¢o sumes deseritét

De cel regne de veritét, (Voyage, v.v. 533~536)

(& v BGERRUIED Br 3z, Dok def-1c. Z0ediciicik
HEOTE»LEI T 5Niz,)

Ei dum paruimus post ausum peccati,
Cum ruente ruimus : (35 VEESEY, A X V¥ A 95)

(Lucifer PSKRBIZTEZLVUTHS W23 Wit A 120 TH D 53 (=Lucifer) &3k
EHIZ,)

D& 5T Voyage RiZEAEMIC ZOFRZWURL TN S, DX hx V35
BRUIES UHTRRC Y 2 VI o728 W05 TETh Do

ZIUTH L Navigatio 5/ versions DFEA £ Voyage RD X 5 781d - &
b Ut HZ2E T TV, 72& 21X Navigatio Sancti Brendani Abbatis
T3,

sed mon peccando in eorum comsensu fuimus. Sed ubi fuimus creati, per
lapsum illius cum suis satellitibus contigit et nostra ruina. (Navigatio :
Caput 11-36,37)

(U LIRS DRICERLU R 572, »8, WADBIEINIEE, +2 VP
Bl BEE LI e E>TRASEDIZ,)

CCTR, [AFEULZ»o12] EVWS D & VOIS Shotz,
2V ERIUTEZLIRTP oI ENVIBRICERA CEWTE B,
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H7 IV ABENEE 7 I VARBH B bINERUTH B, 2F DR
5 (2 vORCEFALZ» o2 DIKH 2V ERILEDTLET—HKLT
W5, & IAHRAL Navigatio RD versions T, H7 T v AEEL Q)
& Navigatio Sancti Brendani Abbatis DFEARA TIX ZOEAMTKRD X 5 7%
HEY D5,
namque mox ut simul creati sumus peccando illius ommnino non contradiximus
(Navigatio : EA A)
(F, RApBEINTL ET R, Bridy 2 vOIRC ELIE KL -
1o V& DR EBEL DR < RBEELI,)

Mais nous ne pechames mie ains nous i consentimes * et la ou nous fumes crie

de la par le caiement dou premier anemi auoecques tous ses sergans vint no
dechaiemens (&7 3 v AFEHA)

(L LEAZELBEPBL TRV, IIRICFABLIIIEITH S, 2L THRADS
Bl SNICE AP0 2 VHHHIER L3CBREL 212D, RAREBIS)
COH 75 v AEBIA) DD consentimes [[@FH U2 X EMAICZES
WIBRIZEOP, ZOTCHIT [HAEFEZLLTVREN] EE->TVADT
HH5P5, PNELBHFE [5RIEFNOFR] BELTWENLEBEPTH 5,
Z535&, O [HEFALI] 3 Voyage RD X ST [HxvHBFR2L LI
#B DA 2 victbaz), HAVIIF ZVHBTRERUNE S v2v &
HFRLALTN, 303 ELAFZ2AELRTNIZEWV S BRICUDEIRT

VI HicEbhs,

PEE#HTAERDLDITIED, MOBY &V & ZDMEIV S, versions
LE->TRESD [HnREnoR] PHEIh TV, Z2LTNEIZLE TH
O TiEzV, S EFZ I RIFNII LS5, DF DANETBIZHOE
LRELESIHDEMTH S, ZUTHOBIZEDL L LTEDLIL, Naz
LOBEE LD, 1) v 2 HBIERZBUZE D, ZNURTE REMRICE A T2
5 (Voyage 52D versions), 2) 2 v DIRICIZFAFTAL 8 57255, &2 v Hs
BIELUIz» S (Navigatio FRDFEA ELTD versions), 3) 4 & v DIRITSE
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LITIRR Ulsh» -T2 5 (Navigatio Sancti Brendani Abbatis DEAA),
4) 2y (O CEAALIZDSE (FH7 5V AEHL Q) Ths, 2
Dz L d BEOHHVHHBE - XD LT3, —42) iICiZBEEIZ /s
DTH5 5, BEBSONDITHEEINTZDTHA 50, VX VHEETS L
XEINTOTERHLELIZOTHSID. 2L OEKTHIDD, ULh
U, [HOMODEE] LIZ3E>TEHL Z2ELBZVWTETR2bPLETLED
Navigatio Sancti Brendani Abbatis #%, [ 2 v DIRICFEF L /sh> - 1205+
ZVOBRECL > THEEIFELIZ] LEHE &, BRI [BEHPBVDILED
7o) EFBYICEAB T LI TELN, ZLWRFES S Thbd s, HED
M- TO R BRNEERED 2O T ZVLEBbN S, ChidREIRT
ERVDTHAD, INB2MBIBILIZZOBED 3) ¥ & v OIRCTEITTA
Ulsh o1z, Thd, 2% b, TRFLLZN] 23 TEAR+45T, [HOE] 1T
F5EEIT, BEANCEOT U, MOT2DItEb i3 hiie s sk - 720 Tid /s
o [HBUT IER T, TR LET] LSO DHEILOI -2
ETho72, MIZTDX > ah@YsEE2lbn s L RICH T EEDH
FriZE - T\ 5,

Je connais ta conduite : tu n’es ni froid ni chaud—que n’es-tu ’un ou l’autre
ainsi, puisque te voild tiéde, ni chaud ni froid, je vais te vomir de ma
bouche. (L’APOCALYPSE 3-15,16)

DIEEST 21T, 55 0BREOHEBTH AIRIOEDIIFT 5, 2N H
R RATEEEDZINE RS2 -T2DI, 25 L -120ETh 5,
Voyage ROKEIZL 3, ¥ X VVFHERPLIZE SWPEINETH - T2DIT,
%Z 5 Uleh -1z, Navigatio RORFEIZ LI, + &2 vOJR [EFALLV] £
TRV, MBEERP 12 ERFETH S, #ERED version DNBIZH
b [FHOM Tha [MDRIT] Thizne ) R/ lBE 2 - 1o R
ETHDEND L ERIsD, UPLZOFRYGSEEDD D HI, EKRL
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12k 51T version 1T & » TiE - TW 5,

COMED, HoIHULTEAGNIENCEHEDNTNS, [FR2LLI
BdyEVILR-T2] £ 5TV 5 Voyage T T/ PNETZBIZEARE 2%
TWBDTHA 5 b

Pur ¢o sumes deseritét

De cel regne de veritét.

Mais quant igo par nus ne fud,

Tant avum par Deu vertud:

N’avum peine si cume cil

Qui menerent orguil cum il.

Mal nen avum fors sul itant :

La majested sumes perdant,

La presence de la glorie,

E devant Deu la baldorie. (Voyage v.v. 535~544)

(Z50HDIITRABCOEROEEDSEHRINI. UL ULRZEBLIZORKR A
TIRZOOTHOBEER CARITE I TN D, 2 v e S QIThIZRENZIT
T3 LI REUARBEACIZEV e B2 DARFZRIZIZDED, ZHiZR4D3H DR
X%, HOFEXOEER, ZU THOTIOSDELIRRKSTENS T EIZ,)

WOk DL ZEIXRORMEILEDRI TOEIERBSDTH B0,
REH, RELEAONIICOERERIZD CERRFITE - T HET S
CETIRROTHA I, HORKDBEDE AT NI [H=] Lo
] BZORFERIETDTH %, MU Voyage RDF 7 v iBHENIZ T OAE
TNV TRRTVIEN,

Tid Navigatio R TR EDI THB 50 [HF2VvORICEFALIL] L85 T
WBE TSV AEHA @) T RRWT, ST (H2RACEMTES ]
Lo T3, TNIRBVWRHHICEZONIZBERTH S, TOEFT% Naviga-
tio Sancti Brendani Abbatis TATA L 9,

Penas non sustinemus. Hic presenciam Dei possumus uideve, sed tantum
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alienauit nos a consorcio aliorum qui steterunt. (Navigatio: Caput 11-39~41)

(BARELAZELZONIZN. RAZCCTHOFERRL L EHTES, MU
LHIICEETH > 12E b BES I bNI.)

BI 2 RORENZ 2 BE RS 3K TR ZWVH, BOREOR
LRI EHEINIIE VI ETHS, & LAVBLEDIDHD steterunt [F-
72, METH-172] H fuerunt superbi &8> TWAEAMN - DOH% (Navi-
gatio Sancti Brendani Abbatis ODEAXRA LK), Z2hbid [HRiENIzE:
LirbilEEsni, DEHBOREOH» LI sEINI] EE>TNADT
»H A, Navigatio RDMD versions & CD DTN b, RDMH TH b,

(1) Ne sentons paine ne torment,
Et Deu de ci veir poons,
Mais compaignie n’i avons
U ciaus qui el ciel demorérent
Quant li autre jus trébuciérent. (57 5 v AZEEHKX  v.v. 476~480)

FARELASERSBRUISV. 2L THRARIIOLMPRAC EHNTES, L
WDUYZ VI ED%BIZE SRICB-1CE D EB 41— Tidn,)

Nous ne souffrons nule painne. Mais le presenche diu ne poons veir. Tant
nous a il entrechangie de le compaignie des autres ki i furent (F7 5 v
AFEHLW)
(xRS BELA S ZT S0, U LAHOFER RS e T s, @i
Z TR DEIL L ORI D SR« 2RI T IC,)
(2) ou nous soumes sanz paine et pouons ueoir la presance de lui. Einsi nous

estrania de la compaignie des autres qui furent ovgueilliex (/7 5 vV AFE

#(B)
(CTTHARELAMEL, BOFELRBCENTE S, HFEIE > Rizhic
FHIZLOBND O 4 25 XBELIZ,)
35T, Navigatio FTiX [FRICAFTA L2 572 & 785 TW 5 versions
DMBIZHIE 1) BOREDOFZTA2ERZE->TVREY, LA UBWREDR
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NHLEEEINTNS, 2) BORED %175 BERIRES TRV, FIZEN
KEDOHND»LF| 3HINT, D2k b, 2L THE—> [FRZEFAL
7] EBoTWAH 75 VAR @) 120, BORFEORT2EREZE>
1, ENRRBWREOHALS $FEINTVD, £8->TWV5,

PE, NETZLENBONKED EREZ K50, 7v5ae . /<= VEED
Voyage de Saint Brendan & Navigatio RD#H 7 7 v AFEEIL A) I T
Thh, ZO0ffidd Navigatio 5 versions TS IZBWKEDZ I 2 ER
2ZT TIN5,

DI 3 RD L 5 SHEEBALND, BHFETDH 53 TOREWNED
WEEAZLN, TOBIC EEE>TVRITNIE E5 200 —ED WRTH
%, TROLHETH 5, Voyage ZBSND B LDBIKEEE Y, NEDETY
FNEE 5 80 DICH U, Navigatio RTIXZNIIEOB B35 HICRS
T3, ZOMOBIRIZCOE I WRE ZF TRV EWNS, Ttk A
Navigatio Sancti Brendani Abbatis O/NEIZT 9 E > T %,

Vagamur per diuersas partes aeris et firmamenti et terrarum, sicut alii
spiritus qui mittuntur. Sed in sanctis diebus atque dominicis accipimus
corpora talia qualia nunc uides et commoramur hic laudamusque aestrum
creatorem. (Navigatio: Caput 11-41~44)

EAIELNTL BOTFO L Sz, K%, #E2HEED2. LHLEDH

EEE ARG BIIBSR T LI BBORIZ>TL LR EEEDAIEER
12I2AB)

CDIDHFD spiritus WD FBRE 7 7V AFEFCENT, WHARER
WRINTWS, 72& 213 si coume autre esperit qui sont issu hors de
leurs cors (FF7 5 v AZEBHIL B) [0 OHEDOMCHIZIOED X 51T,
Com autre angle (75 v AREHEN) MUORFEDL 51T], aussi que li
autre esperite qui sunt enuoiet (7 7 v AFEHL @A) [ELNT XD
20X 5], Navigatio Sancti Brendani Abbatis IZ3W T LD spiritus
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BESWHIERT HFbLNTNTY, CTOBUAD EEOEM% & xEA L
MBTEDLDIL, HFHORKEZONIHOBETHAEELDND, LORER
Voyage F®D versiors TREHE A 5L TUVEN,

JATEE DY

Navigatio R TiZ, NETZHIIKERE UTHEL2ELXER U 5, 2L T
WoVHOIFROBTESLTEIHAINT VS, NEIZEDHRBT 2E2ATT
FEVIZBIITOIRS,

et nuidebatur... illa modulatio et sonus alarum quasi carmen planctus pro
suavitate (Navigatio: Caput 11-53~55)

(ZDIHG L PFRPHL»IDIHERD & S icBbhi)

» BN Si. 1. plains de grant dolor (7 7 v AFEHHL, v. 502) (KX
ZELADIDEFEDL ST,

TN EIICETBICIRT AEBEDLTH %, Voyage RN b OEZHE
DFFAEHITLETENTUE > TWB DI, 2 TRAFCRT 2 DNEDE
FABIEATLE T, LTS5 T, JEBE H Voyage F & RV Navi-
gatio 2D T OWEFEEDEMBRDPN TN D &V I FERITE - T 5,

DERIZES1T, 75 v #vmEDNGIHIE TMOB] Tiasv, 51k
[9RIZENOIR] 2RI -7, L UHZEATHOIIDICHE I NI TH
S12DIT, %5 Ushrotz, ZORRFmSEESRETHES IX»5BHKS
N1,

K HEBRINTTCOFRERMIRKFEZLIZ, [HSRIEFNDIE] 2BLTW
OO THBANRZELNT, COMEDER2EALLNT, CCREELADE
CHEFELZV, ZDF, Voyage 7T, CHRELWVWETHLDT [/pETZ
LORE] EMEN%, TV m .« 2 A<V FED] Voyage de Saint Brendan
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(1) R. ITO: Navigatio Sancti Brendani Abbatis et Anglo-Normand “Voyage de
Saint Brendan”, La Navigatio est-elle “a mere odessey” ? Bulletin Annuel
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(2) Selmer 1310tiACA> 51247  TI8DFARFEAL TW 5,

H7 7 v ABROR12HAER, BUIBHATROFEATS %,

H7 5 v AEHETIE Gautier de Metz (13{2D7 5 v ADiA) OfEda Image
du Monde TR 5N T 5,

TvrR e s = VEERIE 6 DDER (120060 5 13HATK) cF T 5,

77 vEBRNE U DEEATH 5,

(3) 4%£Y v 27® Navigatio i Navigatio Sancti Brendani Abbatis, % Voyage i
Voyage de Saint Brendan %759,
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{4) Bar F. Les Routes de ’autre monde p. 842:&,

{6) BARDFEUWRS Selmer DFIL &EKICH B0

{6) «Elle (la béatitude des bons anges) consiste dans la vision du Dieu (Mat.
XVIII, 10), dans le fait d’étre en sa présence, de former sa cour (Hérb.
XII, 22; Apoc. VII, 11), d’étre au service de 1’Eglise du Christ.» LA
CREATION ET LE PECHE ORIGINAL p. 100 X b,
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